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Dedication 


4>V!IHHlRidH'K1 H -d(4d HIHIdfM cR^ I 

c. vo \o 

cdRd d cd 114 cdl R'd 141 dd II ? II 

In order to worship Krsna, I string together like a garland a succession of his 
names. May it quickly spread the joy produced by literature about him. (1) 

-dldd'dR-dd'dldM KHfdldd I 

dpHIdldPMdrMd I + J J i| ^IPd-H : II ^ II 

Seeing that a many grammars are flawed by by being convoluted with jibberish 
technical words, we have strung together a grammar for Vaisnavas made of a 
garland of Hari's names. (2) 

1T J i| d hdl^ld 4|qflH->4T: ddlddPdHI: I 
dpHIdlddddPcdd'd idddlddld-dld.. II 3 II 

Let those who are always distressed by and want to preserve their lives in the 
midst of the desert of grammar drink this nectar of the names of Hari and dip 
into it a hundred times. (3) 

41 dcdT dpHIdl^d TTFT I 

J ild d^rhll 14 d-d d'd d I Idd : II * II 

After offering obeisance to sweet Hari, may the residents of Vraja drink, with 
devotion to him, the grammar made of the juice of the nectar of his names. (4) 

filled HlP'dlbd dT HdTt-T dHddd dTII 
3 + fldHldddflld4Hldd'' fdl’Hiy II (HHT. 


V 



VI 


Dedication 


"They know that saying the name of Vaikuntha, whether by convention or in 
joking, to fill in a gap or without intending to, removes innumerable sins." 
(Bhag. 6.2.14) (5) 



Chapter 1 


Terminology and Sandhi 

1.1 Terminology 

1.1.1 The Alphabet 

? I HI J : I 

From Narayana is born this succession of letters. 

HT *T T W & I 
W *FT | 

s' s’ s’ s' ur i 

cT 9 T <T q- T I 
T TT T H - *T I 
TTiT^?TTWf ^ I 

TTfT 'wh' 'WZTH Ri| ' '^|7T:' ^ I 

These are otherwise called the varna, the aksara, and the al. 

u^lH^H^HirH : 

The places of the production of these are: 


1 
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^r-^rr-^Tt-^-RiflJlMili dTrr^T: 

a, a, ka-varga (k, kh, g, gh, n), and visarga (h) [are produced] in the throat; 

-^fr-q--5TRT <TRT 

' v \o 

1. i, ca-varga (c, ch, j, jh, n), ya, and s [are produced] in the palate; 

u, u, and the pa-varga (p, ph, b, bh, m) [are produced] at the lips; 

r, r, ta-varga (t, th, d, dh, n), r, and s [are produced] at the roof of the mouth; 

^rlT: 

1,1, ta-varga (t, th, d, dh, n), 1, and s [are produced] at the teeth; 

irtrTl': cfdMdlH 

e and ai with the throat and palate; 

-M I<\d I: cMi<i'l&H 

o and au with the throat and lips; 

d + Khd d-dl&d 

v with the teeth and lips; 

fi?PT dlTfl + l TT 3cM K)Id II ? II 

anusvam in the head or nose. (1) 

1.1.2 Technical Terms (3PT H$rT) 

^ I d d KI ddd^l d d ^ J I: I 

^TT:, II ^ II 

2. In that, the fourteen at the beginning are the Sarvesvara (Controllers of All). 
They are also [known as] the vowels ( svara ) and ac. 

3 I W didlddKI: I 

flhMI:, II 3 II 

3. The first ten are the Ten Avatara (Descents). 
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They are also [known as] the uniform ones ( samana ) and ak. 

Y I %TT # + + | | 

h4 J JH;ll W II -< II 

4. Each pair of them are Ekatmaka (Soul-mates). 

and also are given the name "homogenous letters" ( savarna ). 

¥ I ^TFR": I 

, PHi'Hi^ ^ ii y ii 

5. The prior [of each pair] is a Vamana (Dwarf). 

They are also the short vowels or the shortened. 

% I M J P-4 Id 'TiH : I 

TmtsT T II % II 

6. The latter is a Trivikrama (Giant). 

They are also the long vowels. 

V9 I ft H141 I 

n ^ n 

7. One lasting three measures is a a Mahapurusa (Great Giant). 

It also has the name "prolonged." 

c; I ^T-m-dPddl: H^NTT fw: I 

H I HhH : , W II c; || 

8. The Sarvesvara, minus "a" and "a," are the Isvara (Controllers). 

They are also the "named ones" and ic. 

\ i ^nwnT t^rr: i 

T ii ii 

9. The Ten Avatara, minus "a" and "a," are the Isa (Lords). 

They are also ik. 

I ^r-^TT-^-f^FFrlT: I 

TOT W II ?o || 

10. a, a, i, I, u, and u are the Ananta (Endless Ones). 

They are also called an. 

?? I -T-3T W:THT: I 

ii 99 ii 

11. i, T, u, and u are the Catuhsana. 1 

1 Sanaka, Sanandana, Sanatkumara and Sanatana; incarnations of Visnu born from Brahma. 
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They are also called in. 

^ i wwr: i 

ii 9^ ii 

12. u, u, r, and r are the Caturbhuja (Four-armed Ones). 

They are also called nk. 

93 I TT-^-^fr-^- xiri^i: I 

fipJI , PW 1 ITFT *TT fVfWHT: II 93 II 

13. e, ai, o, and au are the Caturvyuha (Four Expansions). 

They are also known as compound vowels ( sandhyaksam ) and ec. They are all 
Trivikrama. 

9 <T | flrr Nttm I 

^rgwr:, f^Fg - :, W II 9'«r || 

14. The nasal sound, "m," is Visnucakra (Visnu's Discus). 

This is also known as anusvdra, bindu, and lava. 

9* I # ^f?r IdHHdlH : I 

H H i Rh II 9* II 

15. The nasalized letter 3T is Visnucapa (Visnu' Bow). 

It also known as the anundsika. 

9^ I ^T: ^ f^iprrr: I 

f^FOT:, RflvH4)II 9^ II 

16. The final aspiration "ah" is Visnusarga (Visnu's Creation). 

It is also known as visarga, visarjamya, visrsta, and abhinistdna. 

>V9 I d.K J 4l R^l ddl : I 

oETwrfr i ?r-T-fi4lh t ^r: n ?\a n 

17. The rest, beginning with "ka," are Visnujana (Visnu's People). 

Also called the Consonants and hal. The union of k and s produces ks — ST. 

9c; | sr-T-dPddlf-d I 

FTS - || 9c; || 

18. Visnujana, minus "y" and "v," are the Bala (Forces). 

They are also known as ral. 
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n I ?T PTFcfT: w W PtWW: I 
<rohr 5r-^-s--rr-T-HmM^ n ?<?. n 

'O 'O 'O \S '•O » * 

19. The five groups of five, from "k" to "m" among the Visnujana, are called 
the Visnuvarga (Groups of Visnu). 

The groups are also called "ku," "cu," "tu," "tu," and "pu." 

I 5T-dPddlfd f^JTTTW: I 

x \a \o 

WT: II || 

20. The Visnuvarga minus n are the Visnugana (Folk of Visnu). 

Also known as may. 

^ i ^-^T-sr-d'-TT dPdNHiPi i 

21. k, c, t, t, and p are the Harikamala (Lotuses of Hari). 

Also: the "first ones" and cap. 

rr i *r-%r-2r-?r-w ^f^T: i 

firfdTrwTrg- ii ;>;> ii 

22. kh, ch, th, th, and ph are the Harikhadga (Swords of Hari). 

Also: the "second one" and cliaph. 

^3 I Tr-^T-^-^-^T dPdKI : I 
dcfN I II ^ II 

23. g, j, d, d, and b are the Harigada (Clubs of Hari). 

Also: the "third ones" and jab. 

r * i sff^rtrr: i 

W*lt II Rf II 

24. gh, jh, dh, dh, and bh are Harighosa (Hari's Thunder). 

Also: the "fourth ones" and jhabh. 

RX I ^-oT-W-W-m dpNTM : I 

1W ^HHlPfl<H 5TTpr II yj! II 

25. n, n, n, n, and m the Harivenu (Flutes of Hari). 

Also: the "fifth ones," the nasals, and flam. 

R^ I cT 0(d£pddl IdHjKIfll: I 


TO II II 
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26. The Visnuvarga minus the Harivenu are Visnudasa (Visnu's Servants). 
Also: jimp. 

I T-T-rT-^T ^RPH^lRlI I 

I irg- fl IdHIM IMI II II 


27. y, r, 1, and v are the Harimitra (Hari's Friends). 

Also: the semivowels and pan. They are sometimes with Visnucapa and some¬ 
times without it. 

^ i ^r-^r-^r-^r ^R.jfHiRii i 
: frsr: II || 

28. s, s, s, and h are Harigotra (Hari's Family). 

Also: the usman, sit, and sal. 

9°, I ^T-T-HT: *fl J M : I 

ii ^ ii 

29. s, s, and s are the Sauri. 

Also: sar. 

30 i R^iidifi -ffrrftTrRn tw; i 

Met II 3° II 

VO V 

30. The Visnudasa and Harigotra are the Vaisnava. 

Also: dlmt and jlial. 

3? I ffTTRT-*R RdlRl KW htHIHI: I 
sftWrft i^nr II 3? II 

31. The Harigada, Harighosa, Harivenu, Harimitra and "h" are the Gopala 
(Cowherders). 

Also: the voiced and has. 

^ | 4|Kc|| I 

WTVTT: II 3^ II 

32. The others are the Yadava. 

Also: the unvoiced and klrnr. 

33 I illPdPddlM fUrddl: I 

a a \o 

II 33 II 
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33. The Yadava minus the Sauri (s, s, and s) are the Satvata. 

Also: khap. 

3 '€ I q ^ % H W: I ^ ^ t dcdlRi T II 3<C II 

34. Rama is used in indicating a letter itself. 

Also: at, it, and akara. 

^ I ddlld^d I 

WFT d^ldl dd'iMlIdreM^Mvimdl II 3* II 

35. Each pair is called Dvaya. 

Since Dvaya refers to Laksmt-Narayana, it is a name of the Lord. 

I Id ftId : II ^ II 

36. Substitution is Virinci. 

| WFTt fdW: II 3\9 II 


37. Insertion is Visnu. 

3 q i frtrr sfn I 

ht ii 3 ^ ii 

38. Elision is Hara. 

This is also called Ink. 

3°, i fidiR'i wfwRr i 

* C\ 


39. There are six kinds of sutra. 

H$TT T TfWTT T IdIdIddH ITT T I 

n n ^ n 

The six kinds of sutra are: 1. that which defines a name, 2. that which gives a 
general procedure, 3. that which gives a necessary rule, 4. that which restricts 
a rule, 5. that which gives a substitution, and 6. that which gives scope of 
application of a rule. 


WT HlddA J ji fisIlR I 

Here the assigning of terms and names is complete. 



8 


Chapter 1. Terminology and Sandhi 


1.2 Sandhi 

1.2.1 Sarvesvara-sandhi (m 

dfdT WFrnrrni i 

\o 

if d>HilHKI<M II 

C. 


As I begin joyfully the construction of the combination of the letters, may my 
mind be combined with the lotus feet of Krsna! 

^Ph cd 'Hdld^S 5 ^' d I Td <~d Th ^4 d || 

C\ 


Sandhi within a word is required, required between a verbal root and its prefix, 
optional in the prescription of a sutrn, and optional everywhere else. 

(To I 441 NdK I^hlc-Hdi fnfHrdl I 

'jiVjiiil, TTWTrTT, fir fftfh - , favy^:, , dry-Rjfr:, q^- 

II to || 

40. A Dasavatara followed by its Ekatmaka forms a Trivikrama. 

krsna + agre = krsnagre 
radha + agata = radhagata 
hari hari + iti = hari harlti 
hari + lha = harlha 
visnu + udayah = visnudayah 
visnu + udha = visnudha 
narabhratr + rsih = narabhratrsih 
garni + lkarah = gamlkarah (40) 

I d £d Td £d TT | 

, qtfprsr:, ipfhsr: II <\ II 

41. A or a followed by i or T combine to form "e." 

yadava + indrah = yadavendrah 
gokula + Tsah = gokulesah 
mathura + Tsah = mathuresah (41) 

'<R I ^jt I 

qWldH :, gwfe:, II t^ II 



1.2. Sandhi 


9 


42. A or a followed by u or u combine to form "o." 

purusa + uttamah = purusottamah 
suparna + udhah = suparnodhah 
dvaraka + utsavah = dvarakotsavah (42) 

I | 

fiWpT: II II 


43. A or a followed by r or r combine to form "ar." 
krsna + rdhih = krsnardhih (43) 

** I 

ii < < ii 


44. A or a followed by 1 or 1 combine to form "al.". 
yamuna + lkarayate = yamunalkarayate (44) 

** I ^ I 

f’^fTTP-T:, *#fT, II <'i II 

45. A or a followed by e or ai combine to form "ai." 

krsna + ekanathah = krsnaikanathah 

krsna + aisvaryam = krsnaisvaryam 

sva + Tram = svairam 2 

sva + TrT = svairT 

sva + Trim = svairinT (45) 

I I 

fWtvFW, Mlfsq II II 

46. A or a followed by o or au combine to form "au." 

krsna + odanam = krsnaudanam 
krsna + aunnatyam = krsnaunnatyam 
pra + udhah = praudhah 3 
pra + udhisca = praudhisca (46) 

I I 

/ 5i||flHH , , ^TTWTT ^-SIlR II II 

47. I or T becomes "y" when followed by a Sarvesvara. 

2 This is governed by the sutra kriil I cPIT (1.56) which is not included in the short version 

of the grammar. It means: "after sva, Ira and Irina also take 'ai.'" 

3 Covered by the sutra cTOT (1.58): after pra udha and udhi get 'au.' 
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hari + arcanam = haryarcanam 

hari + asanam = haryasanam 

dadhi + upendrasya = dadhyupendrasya 

rukminl + esa = rukminyesa 

iti + adi = ityadi (47) 


*c; | ^q- T: I 

, f^wrlw: II n 


48. U or u becomes "v" when followed by a Sarvesvara. 

madhu + arih = madhvarih 
visnu + asritah = visnvasritah (48) 

I T: I 

, rrH-yr%WR n ii 

49. R or r becomes "r" when followed by a Sarvesvara. 

ramabhratr + udayah = ramabhratrudayah 
ramabhratr + aisvaryam = ramabhratraisvaryam (49) 

I 

ii y° n 

50. L or I becomes "\" when followed by a Sarvesvara. 
sakl + arthah = saklarthah (50) 

y? i tt tt i 

hl^NlfHH II K? II 


51. E becomes "ay" and ai becomes "ay" when followed by a Sarvesvara. 

krsne + utkarsah = krsnayutkarsah 
gopyai + asanam = gopyayasanam (51) 

I m I 

favilfas , fM II II 


52. O becomes "av" and au becomes "av" when followed by a Sarvesvara. 

visno + iha = visnaviha 
krsnau + atra = krsnavatra (52) 



1.2. Sandhi 


11 


*3 IIT-’MMIH'HI fft I 

5T5T, MVIlhT II y 3 II 


53. After e/o at the end of a word "a" is elided (a is replaced with avagrahci). 

hare + atra = hare 'tra 
visno + atra = visno 'tra (53) 

it * I ^PTT^TT J 4 d did I I 

WTPTT^rr:, iftw ^TFRTT, fW W II it* II 

54. Beginning with ay (ay, ay, av and av when followed by a Sarvesvara) there 
is optional [elision] of "y" or "v." 

krsne + utkarsah = krsnayutkarsah = krsna utkarsah 
yamunayai + arghah = yamunayayarghah = yamunaya arghaH 
gopyai + asanam = gopyayasanam = gopya asanam 
visno + iha = visnaviha = visna iha 
krsnau + atra = krsnavatra = krsna atra (54) 

it it I HI *tI HI •HH HI ^TT^PTRT W I 

TT II it if II 


55. There is no change to an indeclinable /interjection ending in an Ananta or 
"o" when followed by a Sarvesvara. 

no + upendrah = no upendrah (55) 

it \ I ^dfils4Mbd I 

^r^rTw: II II 

56. There is no sandhi of the "ami" form of the pronoun "adas" [when a 
Sarvesvara follows]. 

ami acyutapriyah (56) 

itV9 I OTW ^ I 

gtls^MKl wfwd flHldH'K'KI fifUtl ; 5TrTWC II 

itvs II 


57. And [there is no sandhi] of a Mahapurusa. 

In the special effort of calling from a distance and so forth, the Samsara of the 
word being called out becomes a Mahapurusa at the end of the sentence. It [the 
Mahapurusa] also is called a pluta. (57) 



12 


Chapter 1. Terminology and Sandhi 


*c; I ^FfW^aTTf^WT: WFW: I 

f^T Him II 


58. The letters headed by the final Sarvesvara receive the name Samsara.. 

agaccha hare-3 
tistha hare-3. (58) 

¥ \ I Rhk HTTTT: I 

ddlH) w II yo II 


59. In cases of deliberation, the Samsara belongs to the prior sentence, 
tamalo nu-3, krsno nu. (59) 

^ I 


c^TPT: HnRgdl^Tl fs - 1 
f^WTW^TWTT^TTTrt f^dc^d II 


st^dddrl ? T2T3 d Id cd fa II M- II 

60. However, the "a" [replacement] of the prior half should become [the Mahapurusa] 
and "i" or "u" should come in place of the latter half. Moreover, after those di¬ 
vided parts ("i" or "u"), a "ch" is doubled. 

hare + chatram + etat + te = hara-3 icchatrametatte 
pato + chatram = pata-3 ucchatram. (60) 

3p?Pr, dl^Rd , djunul, iftSij-, ^middd-dl^dldddlddldS^- 

fTTTFrnr i 

Because they are difficult to understand, adyeva, lmlTsa, prdrcclmti, rndrnam, go 
'gram, gavendra and so forth will be described in the verb and compound sec¬ 
tions. 


Thus ends the Section on Sandhi of the Sarvesvaras. 
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1.2.2 Visnujana Sandhi [q vn«id 

i RHiiH<i-d sff^Tr dPhdi i 

diJi^rjH^, , wfe>r, wnfrffFjft: n n 

61. A Visnudasa, at the end of a word or followed a Harighosa, becomes a 
Harigada. 

vak + acyutasya = vagacyutasya; 
vak + govindasya = vaggovindasya; 
sat + gopika = sadgopika; 
bhagavat + iccha = bhagavadiccha; 
kakubh + visnoh = kakubvisnoh (61) 

Vi I d P d J IM I I 

^RTWT:, dh'jl*!' drill it 11 ^ II 


62. Followed by a Harivenu, a Visnudasa optionally becomes a Harivenu. 
jagat + nathah = jagadnathah or jagannathah (62) 

^3 | dldd+lld dP d.'HH'H I 

«n$vi|'Ki ii ^3 ii 


63. When followed by any Yadava, a Visnudasa becomes (or remains) a Harika- 
mala. 

vak + krsnasya = vakkrsnasya (63) 

I CRT: 5R# dT I 

II $ < II 


64. If s is the Yadava that follows Visnudasa, s optionally becomes ch. 
suvak + saurih = suvakchaurih (64) 

VI I ft dP'dIH : I 

^FFTFT:, ^FT 5T: SdllR II II 


65. Following a Visnudasa, "h" optionally becomes [a matching] Flarighosa. 
vak + hareh = vaghareh or vagghareh (65) 

\\ I ddt HidUff rT-^-ddbH fdWF I 

d F5l tF-D Md : ddllR II II 
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66. Followed by 1, ca-varga, or ta-varga, the letters t and d will always change 
to the letter they precede. 

tad + laksmlpateh = tallaksmlpateh (66) 

^V9 I rT^T I 

rHF 5ftT: II ^ || 


67. When followed by s, t becomes c. 
tat + saureh = tacsaureh (67) 

| : 5PW:, Z&fC. TTPT:, rP-Pqt: FfTHT:, fw- 

H!NWT faHIM|MMdl I 

hhdlWld^Td , h J Nittlctirl , WlSf 7 ':, dddiwiPd , WTTPJ- 
rchflPd II ^ || 


68. If a word ends with "n," and is followed by c/ch, t/th, or t/th, then s, s, or 
s is inserted respectively. "N" is then represented by Visnucakra or, optionally, 
by Visnucapa. 

bhagavan + calati = bhagavamscalati; 
bhagavan + chadayati = bhagavamschadayati; 
bhagavan + tikate = bhagavamstikate; 
bhagavan + thakkurah = bhagavamsthakkurah; 
bhagavan + tarati = bhagavamstarati; 
bhagavan + thutkaroti = bhagavamsthutkaroti 


I ST ^TFffr I 

dhdiy S[T: , hhdlh sp~:, dhdiy fT: II \\ II 

69. Followed by s, n becomes n. Insertion of c is optional. 

bhagavanc surah; 
bhagavan surah 
bhagavanc churah (69) 

V9° | ifT RhiI'jIH I 

^IT fhfPd II V9o || 

c. 

70. Followed by a Visnujana, m is indicated by Visnucakra. 
krsnam + smarati = krsnam smarati. (70) 

V9? oT J d J l| Pd ^lid'll fawij^l-n^ f 3T I 

^Hib-d'dPd <lf I »T — fidcfK : II W II 
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71. When followed by a Visnuvarga, Visnucakra becomes the Harivenu of that 
Visnuvarga, but at the end of a word this is optional. 4 

krsnam + klrtayati = krsnamklrtayati or krsnanklrtayati; 
krsnam + bhajati = krsnambhajati or krsnambhajati. (71) 


When followed by a Visnujana not in the Visnuvarga, this does not occur — 
samvatsarah (71) 

V9^ I ft: I 

fW^sWII II 

72. Preceded by a Sarvesvara, ch is doubled [to become cch]. 
krsna + chatram = krsnacchatram. (72) 

| (HrM'H I 

W^jT^rlTr, blP^dd , II 'S3 II 


73. Ch is always doubled after a and ma. 

a + chadayati = acchadayati; 
ma + chidat = macchidat. (73) 

I dHHId ^<!HI ft: I 

:, bJKHH-d :, <*>4>lR-d II vs* II 

vS* ' •<* ' 


74. Preceded by a Vamana and followed by a Sarvesvara, n, n, and n are dou¬ 
bled. 

paryan + anantah = paryannanantah; 
sugan + anantah = sugannanantah; 
kurvan + asti = kurvannasti. (74) 

m I r^'l dd ft^pHt 4T, iT-ff fw I 

V II V9K II 


75. A Visnujana, except for h and r, when preceded by a Vamana and followed 
by another Visnujana, is optionally doubled. 

dadhi + upendrasya = dadhyupendrasya or daddhyupendrasya. (75) 

V9^ I TTFTTcT W ?T ffrttt ftdT I 

f^TFR s^lfH 3T; 4d^ J Ji 3T II II 


4 This means that it is not optional inside a word. 
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76. A Visnujana, excluding the Harighosas, is optionally doubled when pre¬ 
ceded by r and followed by either a Visnujana or a Sarvesvara. 

hari + asanam = haryasanam or haryyasanam; 
kars + nam = karsnam or karssnam. (76) 

V9V9 I fa VJ|'dH I I HI Wf (d^JKId I 

WW 7- :, 3T II \9\3 II 


77. After a Visnujana, a Visnudasa optionally disappears, if a Visnudasa of the 
same group follows. 

bhagavan + churah = bhagavahc churah or bhagavan churah. (77) 

vac; | 1TW d^Td drh°dd I 

fir+ll'^: , hJNI-r+il’f: II \3c; II 

78. When t or n are followed by s, t is optionally inserted between them. 

sat + sadhavah = sattsadhavah; 

bhagavan + sadhuh = bhagavantsadhuh. (78) 
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1.2.3 Visnusarga 3PT 

V9^ I W^WTHtsp:, 3T I 

^!r: 'l^FT, - <?^r TT, T^JT: TW:, ^IT = T^Rt 3T I 3T: , 

C V ' c 'v ' C ' C -V. c ' 

fP^JT: *MPd , f^W^dHPri 3T sl-SllPd II II 


79. Visnusarga before the letters p or ph becomes upadhmamiya and before k or 
kh becomes jihvamiillya. These changes are optional. 5 

krsnah phalam or krsnaXp phalam; 
krsnah paramah or krsnaXp paramah; 
kah krsnah or kaXk krsnah; 
krsnah khelati or krsnaXk khelati. (79) 

qo I ^szfp: SPTF^TI: 1 J Id•M d J -il: I 

fHU^lPd , ^HiH^ldilPd , «f> w JI$il«hd , <*>&flH:, <J>HHWlPd , fWPJc^fTft 
II c;o || 

80. Visnusarga before the letter c or ch becomes s, before t or th becomes s, and 
before t or th becomes s. 

krsnah + carati = krsnascarati; 

krsnah + chadayati = krsnaschadayati; 

krsnah + tlkate = krsnastlkate; 

kah + tharamah = kastharamah; 

krsnah + tarati = krsnastarati; 

krsnah + thutkaroti = krsnasthutkaroti. (80) 

c;? I sTHtT *li P J dl I 

STWT, STFT tJfPddl II q!> II 

81. Visnusarga before a Sauri optionally becomes the same Sauri. 

krsnah saranam or krsnas saranam; 
krsnah sando or krsnas sando; 
hareh surabhi or hares surabhi. (81) 


I ^ K11 •H J M H IH •M) h RrM •H I 

fP*JTT h^Pd II II 


82. Visnusarga preceded by the letter a and followed by the letter a or a Gopala 
always becomes the letter u. 

5 Upadhmamiya is pronounced like an "f" and jihvamuliya is pronounced like "h." 
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krsnah + atra = krsna + u + atra = krsno 'tra; 

krsnah + gacchati = krsna + u + gacchati = krsno gacchati. (82) 


S3 I rTl^T:, r[ W, T 

Trf^T: I 

sp’JT^ir, ^HilRlsf 3T; WITW, fiWTWTT; hY ^H-rl , 3T; »mt 

^FFrT, 3T; ^VIM , ^<=f)4|5v]M <TT II ^ II 


83. Visnusarga is dropped after the advaya (a or a) and after the words blio, 
bhago and agho when followed by a Sarvesvara or a Gopala 6 . When followed by 
a Sarvesvara the letter y is optionally inserted and when Visnusarga is elided 
there is no further sandhi. 

krsna iha or krsnayiha; 

krsna atra or krsnayatra; 

bho ananta or bhoyananta; 

bhago ananta or bhagoyananta; 

agho avaisnava or aghoyavaisnava. (83) 

q <r i t psrrm ^NTrfTwrcft; i 

fTfr^rr, ll q* II 

84. Visnusarga becomes the letter "r" when preceded by an Isvara and fol¬ 
lowed by a Sarvesvara or a Gopala. 

hareh + idam = hareridam; 

harih + gacchati = harirgacchati. (84) 

^ I f^WTTpFq- fr TTfr-| 

, ^^h J Jl:; II ^ || 


85. The Visnusarga of the word ahah becomes the letter r when followed by 
any word beginning with a Sarvesvara or a Gopala except for the words rupa, 
ratri, and rathantara. 

ahah + ahah = aharha; 
ahah + ganah = aharganah; 

ahah + pati = ahahpati [because the letter p is one of the Yadava the rule does 
not apply here]. (85) 

c;^ I ft T trNr: fa Id: I 

¥Trf: flhM'ri = fTThT flhHvrj ffv: ^TVTlw: = fft II 

6 This does not include situations when the following Sarvesvara is "a," or Visnusarga is pre¬ 
ceded by an "a" and followed by a Gopala, which is covered in the previous sutra. 
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II 


86. There is elision of the letter r before the letter r and the vowel which pre¬ 
cedes them becomes a Trivikrama. 

bhratah + ramanujam pasya = bhratar + ramanujam pasya = bhrata ramanujam 
pasya; 

harih + radhapriyah = harir + radhapriyah = harl radhapriyah. (86) 


^f?T fr^TRTf -HfN": II 
fTsTT-fri^r-y+^i shtf -h i h -h ii l n 
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Chapter 2 


3PT f^TTT-WTW 

'o v 

Visnupada (Noun Declension) 


Now the section on Visnu's Words (Nouns) (Visnupada): 


*T W: #PTTW fMHIkdi FP-TP5RT: I 

CTFT Pd VID : TT II 

\s> 


The feet [words] of Visnu, who is the only resting place of all forms and names, 
will now be described thoroughly with Visnubhakti [with their inflectional 
forms]. 

? I WbT-Pl d d t \ IP I 

P’-fH'dldfl VPTT:; - Pd ^1 <J I PdVIMrttd: IIS’ II 

1. That which is not a verbal root and does not have Visnubhakti 
[inflection], yet has significant meaning, is called a Name (Nama). 

Beginning with bhu and ending with san, these are the verbal roots. Su, etc., 
and tiv, etc., are the Visnubhakti suffixes. (1) 

^ i sFfflrr: wr i 

*TT T TT-W-wffpTVT II ^ II 

2. Prakrti (Primal Nature) is [comes] before. 

She has two varieties. Name and Verb. 2) 
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3 I Sfrw: TT: I 

W W FTRITWcf II 3 II 

3. Pratyaya (termination) [affix] is [comes] after. 

It has four different forms: s u-adi (nominal), [tiv-adi] verbal, krt (primary), and 
taddhita (secondary). (3) 

'< I cP=T TPiT: # ^ff uPT (5PPTT), 

W ^ff W (f*d) M I ), 

ZT «TTfy fvTFT (ddl^ll ), 

v-str; «tft (^-Tf), 

3#T «rrfT (Wit), 

3TT ^fPT ^TFT (TOP), 
fV ^flTT ?fT (TO^fP) I 

4. Among those, the teminations of names are: 
su, an, and jas for the first case. 

am, an, and sas for the second. 
ta, bhyam, and bhis for the third. 
fie, bhyam, and bhyas for the fourth. 
nasi, bhyam, and bhyas for the fifth. 
has, os, and dm for the sixth. 
hi, os, and sup for the seventh. (4) 

y I cTT ^rf:, ZW I 

trf?r h^Pd »T Pd&dlPd ^T, ^dd' J '=nr II * II 

5. In those, the letters ja, ta, sa, and pa are indicators, so is the u 
of su, as well as the i of nasi. 

The indicator (it) comes and it goes; it does not stay. It is also 
called anubandha. (5) 

r, I I 

W mPh^-: 4 Wldh:; <41 Pd $f) ; H4fl<tTM;fl ; ^Pd;f U,°d J -l : 

II $ II 


6. Names have four classifications. 



2.1. Masculine nouns ending in vowels 


23 


Namely, the Purusottama (Supreme Male) or masculine gender, the Laksmt 
(Goddess of Fortune) or feminine gender. Brahman (the Impersonal Absolute) 
or neuter gender, and Avyaya (indeclinable) or no gender. (6) 


2.1 ^Nn^rr: wrtrFTf^r: 

(Masculine ending with the Sarvesvara) 

cTT 5P-TPT 3TRT-# — 

c. 


vs I A- 7- - All Pt HI] H d I *-d I 

fW:, PyT fWt, fWT ll vs n 


In that, the first case: krsna + su 

7. The letters s and r become Visnusarga at the end of a word. 

krsnah, krsnau, krsnah (7) 

c; I dSINdKKJAifiDNIdsA: I 
<JAIH , fRjft II c; || 

8. Preceded by a Dasavatara, the 'a' of am and sas is elided. 

krsnam} krsnau (8) 

i dsiNdM.'Ki Matad vrfw dwnr At a; tItt i 

fATTT II II 

9. A Dasavatara becomes a Trivikrama before sas. The letter 's' 
becomes 'n' in the masculine. 

krsnan 1 2 (9) 

I ATFTFrT: WW: I 


10. [A Purusottama] ending with 'a' is called Krsna. (10) 

?? I $V!lld ZT 3A: I 

f^TR II 99 II 


1 krsna + am = krsna + m = krsnam 

2 krsna + sas = krsna + sas = krsna + s = krsna + n = krsnan 
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11. Following a Krsna, ta becomes ina. 
krsnena 3 (11) 

^ I <FHIH| fTf^pRt JltHIH I 

<J> W JIII 9? II 

12. [The final a] of a Krsna becomes a Trivikrama when followed 
by a Gopala. 

krsnabhyam 4 (12) 

93 I *Vilir*n I 

II 93 II 

13. Following a Krsna, bhis becomes a is. 
krsnaih 5 (13) 

9<r I <£HI Id I 

4.VIIN , fiWTWTPT II 9 i || 

14. Following a Krsna, he becomes ya. 
krsnaya, 6 krsnabhyam (14) 

U I + HI I HI IT %HTTT Wfpk I 

II 9a || 

15. In the plural form, [the 'a'] of a Krsna becomes 'e' when fol¬ 
lowed by a Vaisnava. 

krsnebhyah 7 (15) 

\\ I +Hlld ^ J Id I 

$viiid , fwrwrnr, fw«r: n n 

16. Following a Krsna, nasi becomes at. 
krsnat, 8 krsnabhyam, krsnebhyah (16) 

3 krsna + ina = krsnena 

4 krsna + bhyam = krsna + bhyam = krsnabhyam 

5 krsna + bhis = krsna + ais = krsnaih 

6 krsna + he = krsna + ya = krsna + ya = krsnaya 

7 krsna + bhyas = krsne + bhyas = krsnebhyah 

8 krsna + nasi = krsna + at = krsnat 
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>V9 I $VIIId '&W: FT I 

II 9\9 II 


17. Following a Krsna, nas becomes sya. 
krsnasya 9 (17) 

?c; | frFTTFT W wf^T I 

f^rpTT:" II 5 c; II 

18. A Krsna gains an 'e' when os follows. 

krsnayoh 10 (18) 

ddlRicil II 9 \ II 


19. After a Vamana, a Gopi, or a Radha, a nut ['n'] comes before 
am. 

'U' and't' are indicators. (19) 

MlbHFM Tlf^T, TT, T fdlT-Tcnsft: I 

<+>V]IHIH , W, fiWFI: II || 

C >s' C ' C ' 


20. A Vamana becomes a Trivikrama when nam follows, option¬ 
ally for nr, and not for tisr 11 and catasr. 12 

krsnanam, 13 krsne, krsnayoh (20) 

^9 I ^T-ffrfipr -TT5--CTT -FFT Tt, fT-Pd^FI- 

JT-oMdHHSfT, =T ^ ld^JI'-KI<J-d -fUdlHIh I 

^%T II ^9 II 

21. After an Isvara, a Harimitra, a 'k/ or a 'n/ the 's' of a suffix or 
Virinci becomes's/ even when separated by a 'n' or a Visnusarga, 
but not at the beginning or end of a word or in the case of sat , 14 

krsnesu. (21) 

9 krsna + nas = krsna + sya = krsnasya 
10 krrsna + os = krsne + os = krsnay + oh = krsnayoh 
11 The feminine form of tray ah, three 
12 The feminine form of catvarah, four 
13 krsna + am = krsna + n + am = krsna + nam = krsnanam 

u Sat is a secondary suffix ( taddhita ) indicating that something is completely changed into the 
something else, as in atmasat or bhasmasat. 
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RR I TFTtHT I 

*Fff37S II ^ II 

22. In calling, su is called a Buddha. 

And [it is also named] sambuddhi. (22) 

^3 I IT-^fr-^TWqt I 

f fPSTTT, fr^JTT: I inr Tyrn, T^rff, Tym: ; Tyrm, UhlPtHf lIY II 

^ H 

23. After an 'e/ 'o/ or a Vamana, a Buddha is unseen. 

he krsna, he krsnau, he krsndh. Thus [are formed] ramah, rdmau, rdmdh ; rdmam, 
rdmau, and so forth. (23) 

I T-T-WS^wit BPT W:, i -sf-B'-T-TiW-m-^W- 
BRSfr, TRTT-rdHilHd , B cf Id HN Hd bd H-l I 
flhld , TTW, iR I mT #T^-TITTW-rrTW-dtf%^T^r: <£Hi|<^l: II 
II 

24. After an 'r/ 's/ or one of the two 'r/ an 'n' in the same word 
(Visnupada) becomes 'n/ even if separated by Sarvesvara, h, y, v, 
members of the ka group, or members of the pa group, but not a 
'n' at the end of a word. 

raman, ramena, and so forth. Kesava, Narayana, Madhava, and Govinda are 
[treated] the same as Krsna. 

^ I ilhK J 4| I 

25. The endings beginning with sas are called Yadu. 

I WW TT^-^tT-BTA-^T fcBW 
f%fT^zjt BfT TT I 

TT: MKIH , T^T TT%T sS-SIllY II ^ II 

26 Pada, danta, masa, and yusa are optionally replaced by pad, 
dat, mas, and yussan when a Yadu follows it. 

padah padan, pada padena, and so forth. 

Wf TtTBTTT WTPTFcft I 

hw:, hw:; 
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faWT, fWTt II 


Now, the stem visvapa, [an example of a masculine stem] ending in a and hav¬ 
ing the nature of a verbal root: 

visvapah, visvapau, visvapah 
visvapam, visvapau, 

I WTFTfft , =T cTTT: I 

fwr:; 

ftw, f^TT«TFr, fTWpf:; 

IWT, fW’TTWTTR;, fWTM:; 

fWT:, PcmU-MIH , ; 

fWT:, fWTt:, f^TFT; 
fwfr, twqt:, f%WTFT; 
f fWTT: ^HtlRt I 

27. The a is lost before Yadus that begin with Sarvesvara, except 
in the case of ap [the feminine ending], 

visvapah visvapa, visvapabhyam, visvapabhih 
visvape, visvapabhyam, visvapabhyah 
visvapah, visvapabhyam, visvapabhyah 
visvapah, visvapoh, visvapam 
visvapi, visvapoh, visvapasu 

he visvapah, and so forth. The loss of the a is optional for Haha and some other 
word ending in a. 

| ^-T-TPTFrft : I 

^rfhr:, hr:, W I fft: II ^ II 

28 [Masculine] stems ending in 'i' or 'u' are called Hari. 

Also agnih and ghih. 
harih, 

^ I frfTTT Mdhd J i|: I 

fff ll ii 

29. After a Hari, 'au' becomes like the previous letter. 

hart, 15 


l3 hari + au = hari + i = hari 
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30 | TT r m, ^fTT d I Id -d - 

W: I 

W-Msi^a II II 

30. E for the two 'i'-s [i and I], o for the two 'u'-s [u and u], ar for 
the two V-s [r and r, and al for the two T-s [1 and I] are called 
Govinda. 

And have the name guna, too. 

3? I fwt dNlfidl: II 3? II 

31. Those with n as it are called the Vrsni. 

iR I hlTd^'l ^ I 

fW:; 

ffw, fft, ffhr || ^ || 

32. When jas, a Vrsni or a Buddha follows, a Hari gets Govinda. 

harayah; 16 
harim, hart, harm; 

33 i s^RdSii =tt, =r f h^mih i 

ffrw, sfrwmT, ffrhn; 
fhr, ^R^tih, firwr: n 33 h 

33. After a Hari ta becomes na, but not in Laksmi [the feminine 
gender], 

harina, haribhyam, haribhih; 
haraye, 17 haribhyam, haribhyah; 


3* 1 TT-^fWqr I 

5T:, ^fTWTFT, ; 

5T:, fAf:, ffhTTTTr II 3* II 

34. After e and o, the 'a' of nasi and has is dropped. 

hareh, 18 haribhyam, haribhyah: 
hareh, haryoh, harTnam; 


16 hari + as [jas] = hare [Govinda] + as = haray + as = harayas = harayah. 
17 hari + ne [Vrsni] = hare + e = haray + e = haraye. 

18 hari + nasi [Vrsni] = hare + as = hare + s = hareh 
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3* I ffTrT: I 

^TPT ?rr II 3* II 

35. After a Hari rii becomes auc. 

The letter 'c' is it 

i HTTmt^rr: i 

36. The letters beginning with the final Sarvesvara are called Samsara. 


3V9 I TPTTTPtT * J Ha Td I 

fer ^f?r an": i irft, iprt:, r b.^; 

c fT I IT<T rfV--+,oi||c;i|: | iHcAHReMH l-d: I W:, fbr, ; 

f=T«r:, fawr: II 3^ II 

37. A Samsara is eliminated when something that has 'c' as it 
follows. 

'D' is the it [for this] say the ancients, 
harau, haryoh, harisu, he hare. 

Thus are formed rain, kavi, and the rest. 

The word tri [three] always has the plural endings: 
trayah, trln, tribhih, tribhyah, tribhyah. 


3q | %^5RTt TTfiT I 

WR1W I T htwhirPT I tpT ^ftr-^rfh-ddlHIh II II 

38. Traya replaces tri when narn follows provided it [tri] stands for 
itself. 

trayanam. When not standing for itself, priyatnnam. Thus are formed kati, yati, 
and tati. 

n I WRTPP3" W-^lft%T^r: T^pf II 3°, II 


39. After a number ending in 's' and 'n' or after kati, jas and sas are 
completely eliminated, provided they [ie. numbers ending in s or 
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n and kati ] stand for themselves. 

3P-T fl Pd H\ «4: 

40 I H \ J 14 , \%TT I 

fjflKHt fT: — II 40 II 
Now the word sakhi: 

40. After r and sakhi a replaces su, except for the Buddha. 

The Samsara is lost, too. Thus: sakha. 

*? I 41 £4^4 4TT, i&MhM it, -d^-M■ LJ 4 4ft, 44£4h4 
WrT H -BTT: I 

II *? II 

41. A in the case of the 'a' pair, ai in the case of the T pair, au in 
the case of the 'u' pair, ar in the case of the V pair, and al in the 
case of the T pair called Vrsnindra. 

And vrddhi, too. 

VR | W HK'^41: I f^T:, II <r^ || 

42. The five [endings] headed by su 19 are called Pandava. 

Also glint and snt. 

*3 I fl^dHil)^: W I 

N c * 

TPTPit, [TPTPT:; 

TPTRTfT, fhdMl ,] h4lH II *3 II 

43. Sakhi gets the Vrsntnda [of 4'], except in the case of su, when 
the Pandava follow. 

sakhayau, [sakhayah; 
sakhayam, sakhayau,] sakhtn. 

** | T HTdA^lflBm I HW, [ 4 Pd I H , 

Trf^fiT:;] II** II 

19 su, au, jas, am, and sas 
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44. Sakhi does not get the name Hari before ta and the rest, but 
pati does when it is not in a compound. 

sakhya, [sakhibyam, sakhibhih;] 

<r* i ^-rSTR-irr i 

w:, dRd^ld , Hf*TR:;] 

45. After khyci and tya nasi and has are replaced by us. 

sakhyuh, [sakhibham, sakhibhyah; 
sakhyuh, sakhibhyam, sakhibhyah;] 

I fl Rd H Rl RT I 

d Pd ^;] I - W *cdlR II A II 

fTFTFcft tcWlt-SRr: I ^rMIH A HIdIRl f^dTdtfTT Rhd-dl Rf- 
HNdldl Rcd^dl: *cdlR ^ J IHH I TTFTT^-Rr^pRT: 

HATTR]; RfW:, Rw, RviM : *cdlR I 

46. After Sakhi and pati hi is replaced by au. 

sakhyau, [sakhyoh, sakhisu;] 
he sakhe and so forth. 

The word ending in T, daityapramT, meaning "he destroys the daityas," has the 
suffix kvip and refers to Visnu. [Its formation] daityapramlh and so forth is 
easy to do. The word ending in u, Visnu, is contructed with the same siitra that 
apply to Hari: visnuh, visnu, visnavah, and so forth. 

— 

c. 

47 I MldVl^dlRddl ddV J I 

T^lRldl , 4.^1 Rid : SrdiR | dTR T , d4t, dR: *cdlR I 
fWRt:, fwRt R^Rldl , fWR: R^ Td d : SrdiR | d£H*cd 
fWRT R^ Id did II 47 II 

Now krsnaslh: 

47. The I and u of verbal roots are replaced by iy and uv, respec¬ 
tively, in the plural when the Sarvesvara follow. 

Krsnasriyau, Krsnasriyah and so forth. 
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With the kzrip suffix in the sense of an abstract noun: 
bhuh, bhuvau, bhuvah and so forth. 

Visvamh, visvanyau visvaniyau; 
visvanyah visvaniyah and so forth. 

In the sixth case plural [one gets] visvanyam or visvaniyam. 

i irnr i 

Iwwm; II <rc; || 

48. After ni and a Radha (feminine form), am replaces ni. 

visvanyam. 

WX 4iflhlMI: ; <T3" fTrf-5P*r: ; fw — 

I di J Iddtfaw: WTWT T I 

P-l d J 1 , fm: irMlfc I fWT, fw, P-MpAld , fwfd - : ^cdlR 

II II 

Now masculines ending in r: 

i!o I ^TTHTcfr d P-l d dl J ^4 W I 

fw: 3rd I Pi II i!o || 

y? I dlfwr: II a? II 

y ^ i tp 4 i fa him h 14-m 4) h ^ f^fwFrrrr mp- : | 

PhT: I — 

•TT, dff, TT: I TOf — fin, H J JI l-H I if T: II iR II 
<+>V]|^.- 3 MT: — 

c. 

I TFT TIT TT-dt: I 

$ Him :, fViKlifl , <$>V]F.| 4 |: sbMlPt II II 
hY-5MT: — 

I Tit Tff TFTWT I 
*fY:, JIT#, iW: II a < II 

yy i Tfr m wr-^ifT)H d dt =n i 

TFT, ITT#, 3TT:; W, rjWM I Hh r-M | Ri | jjr iff: | 

Ipr nrf:, J H Ml , mnr: ^-silRt I I - nrf: || ** || 
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ff?T HWFrTT: : I 
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2.2 3RT WTtf^T: 

I WTFTT^TFr^Tt ^TWPTUT I 

^TSJWT P I cPT T TPH>l «i: I TP4TII y^ II 

yV9 I t I 

TPT, TP4T:, 

[TPPPT, TP=T, TPTT: ] II yvy II 

yc; I T^rm it dlfT)4^ I 

PW, TTPTWTFT, TPTTfir: II yt; II 

y °. I TTmrfP ^TT ff^TTY I 

TPTT^, TTPTWTFT, TP4T«r: 

TTPPrn, TTPr^TPr, TTPT«r: 

TTPPTT:, TPPpP:, TPPRPT I 

prrawr?r per — ttpptpt, ttwP:, Tipra'i 

C TP=T s^lPd I PT WTOPT^rgJWKWII II 

i ^iHKlni ikra tfftt i 

^ ^TWII || 

%> i 'jTTnrr ^rr^r *t^Np~ I 

'jfTT, 'JK'HI WT, WDC. WT: 

vHf'HH WTTfPrSTrf? I PT PdvH T^VsfT P«l<t>^d || II 

^TPTFrfP pfw^r 'TFT^T'f ffnpSPTP SlfPr H1#P: 

WT s^lPd I 

^ I ffw WP 3T ffWT H ^ J 4 i , f^rST ^TT^TT: I 

PWPT (^ff) ; 

WT: W: (WPP) ; 

WT: PWT:, HWt: WPlTP (TOp) ; 

WT WP, HWP: Pfw ('HH-Hl ) ; 

ir *r#r 

pr f%-pi^-pfPr-5r»{rPr: i 

'O 

^Tf^-1 ff^JTJ 3T — 



2.2. Feminine nouns ending in vowels 
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Pp# £ppr ; 

^F^T: M*Tl: ; 

^ *-q i H 'll ; 

I - £pPp ii ^ ii 

^3 I H ^4) HI ill P4 h d 4 R-d fM d fl Id HIM41 I 

A x \o c. c. 

^ <r I RMdd41 T: W I 

fw: ; 1w:, ftpjRf:, Rpj«T:, Rpj«r:, Pd^li, Rpj’p^-^ll 
tTFTFrft PTTPsp^: — 

w I I 

Hdlfisii ^i 
PPfP, JTpcsfP, PP^: ; 
pptP, Tfrfr:; 

Jpl^l , ■* Pi Ml I Ph <r*41R I ^ PTOTP; f PpRr! TT^- PPT-PlflTPPPT: I 
w wP pwP w^T: i # pwpt i f^rf^Frra *ftfr: ^R^DTh: i 

Jil«4IHl-rl dHIMI T +<MH II 

\o \o 

PT^ft:, "T^RT: ; 

Htth! l~H cM I Pi Jr 1 Ml Md II ^ II 

*4Ul«i fppfPSd - : Ppfr: 

PPp 

\\ I ^dlRddl ddV J f^SRTT ^F^nfiyp I 

R-dd), fw: ; 

fw pfPP, R# ; fw: PPp: ; 

, ppP^tP, p^PFp:; 

R-dd , ppR^tP, ppR^t:; 

R-d-41:, F^pwTT, PdP^T: ; 

R-ddl:, RopfP:, ; 

Pw, R-dd):, ppPti 

' ' •■o 

t R^ ii ^ ii 
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’iftSTST: — 

, fwt - , fWT: ; 
fw, Pspqt, fw: I 

^V91 h•mohi i h iftit fr^nr fw <r*ii**ifH tt i 

fwr, ’fr^rr, 4tf4:; 

Wpsw, W, ^Y«r:’; 
fwn, fw: ... ; 
fw: fw:, ftpqt:, ’ifr’JTT; 
f%PTT f^rf^r, ftrat:, 4tT; 

I - *$T: II 

1T^ y Hrl-M : 
y:, Wl - , W: ; 
y^rH-snR i 

'O 

SPf2T 4P — SRt:, srfwP, 5Tfw:; 
ir — srfw srfw, 5 p4¥*-mi Ph r-M iR i 

g^T^rf^rr H^4Ul«;dd_ — 

V \a 

HldSK: pMdi^dd , 5rf4 W J-THT: I 

c. c. -s ' \a c. 

^51^: f^nqwfrfPr 41 TWRl 4 t 'j4w I 

4ddd I 41*1 <41 4farT I di*l4l Mldd II V* II 

C\ V ~s -N ' 


?fd" HfWtTT: HtthIPh^: I 



